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English

Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-
manuals, to download a local language version of the
manual.
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6bnrapcku

M3nonseante QR Koga nnmn noceteTte crneaHnst agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga ceanute
Bepcust Ha PbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha Bawiusa
e3uk.

Cesky
PouZijte kdd QR nebo navstivte www.alfalaval.com/

gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.

€AANVIKA

XpnoipotroinoTe Tov KWOIKG QR 1) ETTIOKEQPTEITE TN
oeAida www.alfalaval.com/gphe-manuals, yia va
KOTERAOETE PIa £€KDOTN TOU EYXEIPIOIOU OTNV TOTTIKN
0ag yYAwaooa.

Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.

Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju prirucnika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kédot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikényv helyi nyelv(i véltozatanak letdltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystuméte vadovo vietos kalbos versijg.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmekléjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobrac instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otw6rz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o codigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versado do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.
Romanesc

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.



Pycckun

UToO6bI 3arpy3nTb pyKOBOACTBO Ha APYroM S3biKe,
Bocnonb3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccbinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
prirocnika, uporabite kodo QR ali obis¢ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kod alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miestnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besék www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.

Tiirkge

Kilavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek i¢cin QR
kodunu kullanin veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.
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1 Uvod

U ovom se dokumentu opisuje toplinska izolacija za plo€asti izmjenjivac
topline s brtvama. Izolacijom se pomaze u zastiti od topline paketa plo¢a

Izvedba toplinske izolacije dolazi u tri razli€ite veliCine: mala, srednja i velika.
Proizvodi GPHE navedeni su redom u tablici u nastavku.

Veli¢ina izolacije Naziv proizvoda (AQ-model)

T2
(AQ1A)

M3
(AQ1)

Mala

TL3
(AQ1L)

T5
(AQ2A)

TS6
(AQ2S)

T6
(AQ2T)

Srednja
TL6

(AQ2L)

M6
(AQ2T)

T8
(AQ3)

T10
(AQ4L)

TL10
(AQ4L)

M10
(AQ4)

T15
(AQBT)

TL15

Velika (AQ6L)

MK15

T20
(AQ8)

TK20

T21
(AQ8T)

T25
(AQ10T)
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2 Opis

Izolacijski paneli osmiSljeni su za jednostavnu montazu i demontazu.
Opremljene su spojnim zasunima za srednje i velike veli€ine i vijcima za male
veli¢ine.
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3 Ogranicenja

Toplinska izolacija ima sljedec¢a ograniCenja:

Izolacija se moze upotrebljavati isklju€ivo u okviru odredenog raspona
temperature. ViSe informacija potrazite u odjeljku Tehni¢ki podaci.

Izolacija mozda nece biti dostupna za sve modele plo€astih izmjenjivaca
topline s rupi¢astom tlaénom plocom.

Izolacija se ne moze upotrebljavati u kombinaciji sa spojnim prstenima.
Izolacija u kombinaciji sa zastitnim limom nije dostupna.

Ako se odaberu duZi usadni vijci, standardna izolacija ne odgovara.
Izolacija je dostupna samo do veli€ine T25.

Izolacija nije difuzijsko nepropusna.

Izolacija je isklju€ivo za upotrebu u zatvorenim prostorima.

200003991-2-HR
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4 TehniCki podaci

Materijal obloga
Izolacijski materijal

Materijal unutarnjeg sloja

Reljefni aluminijski lim
Mineralna vuna

Aluminijska folija

Ukupna debljina izolacije 60 mm (2,36”)
Spojni zasuni

Uévrs¢ivanje panela
Vijci Primjenjuje se na neke od manjih modela
20 do 200 °C

Raspon temperature

(68 do 392 °F)

200003991-2-HR







5 Dimenzije

@

/L

—

H1

Duljina paketa plo¢a

A=

Duljina otiska stopala

B=

H1 = Visina izolacije

L1 = Duljina izolacije

Sipke

Duljina nosive

LC=

W1 = Sirina izolacije

15
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6 Mjerenja

U tablici u nastavku prikazuju se maksimalne dimenzije i mjere u mm (u
inéima). Za to¢ne mjere upotrijebite alat za konfiguraciju prodaje. U nastavku
se prikazuju samo modeli GPHE dostupni s toplinskom izolacijom.

(1) NAPOMENA
Podaci navedeni u tablici u nastavku odnose se na standardni plo¢asti
izmjenjivac topline sa standardnom nosivom Sipkom, rupom samo u plodi okvira i
standardnim prikljuécima. Za nestandardne ploCaste izmjenjivace topline obratite
se svom predstavniku drustva Alfa Laval.
Proiz- L1 L1
vod . .
(AQ- Okvir Tip Tlaéna ploéa Rupigasta tlag- | W1 H1
model) bez rupa na ploc¢a
T2 S_tatiéka mjere- S_tatic';ka mjere- 220 420
FG ALS nja. nja.
(AQ1A) Ovisi o LC-u. Ovisi o0 LC-u. (8.66) (16,53)
M3 S_tatlcka mjere- S_tatlcka mjere- | 50 520
AQ FG ALS/ASME nja. nja.
( ) Ovisi o LC-u. Ovisi o LC-u. (10.23) (20,47)
TL3 S'tatlcka mjere- S.tatlcka mjere- | 574 830
FG PED/ALS/ASME | Nja. nja.
(AQiL) Ovisi 0 LC-u. Ovisi 0 LC-u. (10.62) | (32,67)
T5 S'tatlcka mjere- S.tatlcka mjere- | aq, 766
FG ALS nja. nja.
(AQ2A) Ovisi 0 LC-u. Ovisi 0 LC-u. (14.96) | (30,15)
TS6 A+ 300 A + 300 445 708
FD/FG/FM | PED/ALS/ASME
(AQ2S) (A +11,81) (A +11,81) (17,51) | (27,87)
T6 A+ 320 A+ 320 450 905
FD/FG/FM | PED/ALS/ASME
(AQ2T) (A +12,59) (A +12,59) (17,71) | (35,62)
A+ 360 A + 360 490 1265
PED/ALS
(A +14,17) (A +14,17) (19,29) | (49,80)
FD
ASME A+ 360 A + 360 490 1313
(A +14,17) (A +14,17) (19,29) | (51,69)
TL6 A+ 360 A + 360 490 1265
PED/ALS
(AQ2L) (A +14,17) (A +14,17) (19,29) | (49,80)
FG
ASME A+ 360 A + 360 460 1304
(A +14,17) (A +14,17) (18,11) | (51,33)
A + 360 A + 360 490 1265
FM PED/ALS
(A +14,17) (A +14,17) (19,29) | (49,80)

200003991-2-HR



m 6 Mijerenja

Proiz- L1 L1
vod . .
(AQ- Okvir Tip Tlaéna ploéa Rupigasta tlag- | W1 H1
model) bez rupa na plo¢a
Stati¢ka mjere- Stati¢ka mjere-
FM PED/ALS/ASME | nja, ovise o mjeri | nja, ovise o mje- | 450 925
A riA
M6 StatiCka mjere- | Staticka mjere-
FG PED/ALS/ASME | nja, ovise o mjeri | nja, ovise o mje- | 450 925
(AQ2T) A riA
Staticka mjere- Staticka mjere-
FD PED/ALS/ASME | nja, ovise o mjeri | nja, ovise o mje- | 450 925
A riA
T8 A+310 A+ 350 550 925
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ3) (A +12,20) (A+13,77) (21,65) |(36,41)
T10 A+ 390 A +390 600 1119
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ4T) (A +15,35) (A +15,35) (23,62) |(45,05)
FM PED/ALS/ASME | A + 390 A +390 628 1997
TL10
FG PED/ALS/ASME | A + 400 A+ 400 656 1346
(AQ4L)
FD PED/ALS/ASME | A + 420 A+420 656 1346
Staticka mjere- Staticka mjere-
FM PED/ALS/ASME | nja, ovise o mjeri | nja, ovise o mje- | 600 1095
A riA
Staticka mjere- Staticka mjere-
FG PED/ALS/ASME | nja, ovise o mjeri | nja, ovise o mje- | 600 1095
M10 A riA
(AQ4) Stati¢ka mjere- Stati¢ka mjere-
FD SA+TUV nja, ovise o mjeri | nja, ovise o mje- | 600 1015
A A
Stati¢ka mjere- Stati¢ka mjere-
FD ASME nja, ovise o mjeri | nja, ovise o mje- | 600 1095
A A
A+ 370 A+ 370 742 1879
FM PED/ALS
(A +14,56) (A +14,56) (29,21) | (73,97)
A +480 A +480 808 1919
PED/ALS
(A +18,89) (A +18,89) (31,81) | (75,55)
FG
A +460 A +460 808 1904
ASME
T15 (A+18,11) (A+18,11) (31,81) |(74,96)
(AQST) A + 480 A + 480 808 1919
FD ASME
(A +18,89) (A +18,89) (31,81) | (75,55)
A +500 A +500 808 1919
PED/ALS
(A +19,68) (A +19,68) (31,81) | (75,59)
FS
A+ 520 A +520 828 1919
ASME
(A +20,47) (A +20,47) (32,59) |(75,55)
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Mjerenja 6 m

Proiz- L1 L1
vod
(AQ- Okvir Tip Tlaéna ploéa Rupigasta tlag- | W1 H1
model) bez rupa na ploc¢a
2710 (2775
FM PED/ALS/ASME | A + 360 A + 360 760 kod ojaca-
ne nosive
pipke)
15 2710 (2775
FG PED/ALS/ASME | A + 450 A+ 450 820 kod ojaca-
(AQ6L) ne nosive
pipke)
2710 (2775
FD PED/ALS/ASME | A + 480 A + 480 820 kod ojaca-
ne nosive
pipke)
FG PED/ALS/ASME | A + 380 A+ 470 820 1550
MK15
FD PED/ALS/ASME | A + 420 A +530 820 1550
FG PED/ALS/ASME | A + 460 A + 460 920 2200
T20 2235 (2385
(AQ8) | Fp ASME A + 560 A + 560 920 kod ojaca-
ne nosive
pipke)
FD ALS+PED - A +510 925 1560
TK20
FD ASME - A +520 925 1560
A + 520 A + 570 950 2248
PED/ALS
(A +20,47) (A +22,44) (37,40) | (88,50)
FD
A + 557 A + 607 950 2248
ASME
(A +21,92) (A + 23,89) (37,40) | (88,50)
A + 480 A + 520 950 2210
FG PED/ALS
T21 (A + 18,89) (A + 20,47) (37,40) | (87,00)
(AQ8T) A +420 A + 495 950 2157
FM PED/ALS
(A + 16,53) (A + 19,48) (37,40) | (84,92)
ALS A + 582 A+ 629 950 2248
(A +22,91) (A + 24,76) (37,40) | (88,50)
FT
A + 592 A +634 940 2248
ASME
(A + 23,30) (A + 24,96) (37,00) | (88,50)
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m 6 Mijerenja

Proiz- L1 L1
vod . .
(AQ- Okvir Tip Tlaéna ploéa Rupigasta tlag- | W1 H1
model) bez rupa na ploc¢a
A + 555 A + 555 1070 2771
PED/ALS
(A + 21,85) (A +21,85) (42,12) | (109,09)
FD
A + 600 A + 600 1090 2771
ASME
(A + 23,62) (A +23,62) (42,91) | (109,09)
A + 520 A + 520 1070 2721
PED/ALS
(A + 20,47) (A +20,47) (42,12) | (107,12)
FG
A + 520 A + 520 1070 2721
ASME
T25 (A + 20,47) (A +20,47) (42,12) | (107,12)
(AQ10T) A + 505 A + 505 1070 2721
PED/ALS
(A +19,88) (A +19,88) (42,12) | (107,12)
FM
A + 505 A + 505 1070 2721
ASME
(A +19,88) (A +19,88) (42,12) | (107,12)
A +590 A + 590 1070 2771
PED/ALS
(A +23,22) (A +2322) (42,12) | (109,09)
FS
A + 640 A + 640 1090 2771
ASME
(A + 25,19) (A + 25,19) (42,91) | (109,09)

20
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7/ Ugradnja

7.1 lzolacija za male jedinice

Ovaj se odjeljak odnosi samo na izolaciju namijenjenu malim jedinicama.
Dimenzioniranje potrazite u poglavlju Uvod. GPHE je potpuno ugraden za
male izolacije (bez vijaka koji strse).

GPHE je potpuno ugraden za male izolacije (bez vijaka koji strse).

7.1.1 Ugradnja

_I Opasnost od tjelesnih ozljeda.

Nosite osobnu zastitnu opremu prilikom rukovanja izolacijskim panelima.

Plocasti izmjenjivag topline s brtvama prikazan na slikama samo je primjer proizvoda u kojem se
upotrebljava izolacija male veli€ine.

Cjevovod nije prikazan na slikama.

@ Ugradite plocasti izmjenjivac topline s
brtvama i spojite sve cijevi prema zasebnoj
dokumentaciji i publikacijama.
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m 7 Ugradnja

@ Sastavite desni bocni izolacijski panel.

@ Sastavite lijevi bo¢ni izolacijski panel.
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Ugradnja 7 m

@ Zategnite vijke.

@ Sastavite unutarnji gorniji izolacijski panel.

200003991-2-HR 23



m 7 Ugradnja

@ Sastavite vanjski gornji izolacijski panel.

@ Zategnite vijke.
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Ugradnja 7 m

7.2 lzolacija za srednje jedinice

Ovaj se odjeljak odnosi samo na izolaciju namijenjenu srednjim jedinicama.
Dimenzioniranje potrazite u poglavlju Uvod. Na straznjem izolacijskom panelu
srednje izolacije izreZite rupe za pritezanje vijaka i nosive Sipke.

Na straznjem izolacijskom panelu srednje/velike izolacije izrezite rupe za
pritezanje vijaka i nosive Sipke.

7.2.1 Ugradnja

/I\ UPOZORENJE | Opasnost od tjelesnih ozljeda.

Nosite osobnu zastitnu opremu prilikom rukovanja izolacijskim panelima.

Postoji nekoliko razli€itih izvedbi izolacije unutar raspona srednje veli€ine. Za svaki korak u uputama
prikazuju se varijacije izvedbe. Pratite onaj koji odgovara vasoj stvarnoj izolaciji plo¢astog
izmjenjivaca topline s brtvama.

Cjevovod nije prikazan na slikama.

U izvedbi sa zasunima zaklju€ajte zasune izmedu panela kada je to prikladno u okviru slijeda
sastavljanja.

U izvedbi s vijcima zategnite vijke izmedu dijelova izolacijskih panela kada je to prikladno u okviru
slijeda sastavljanja.

@ Ugradite plocasti izmjenjivac topline s
brtvama i spojite sve cijevi prema zasebnoj
dokumentaciji i publikacijama.

@ Sastavite dijelove prednjeg izolacijskog
panela pocCevsi od dna.

B
B2
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m 7 Ugradnja

@ Sastavite lijevi bocni izolacijski panel. ; Q}

B [0rvrovene

Ovaj korak odnosi se samo na izolacijske
izvedbe dijelova straznjeg izolacijskog
panela.

Prijedite na sljedeci korak ako nemate te
dijelove za svoj plo€asti izmjenjivac topline s
brtvama.

Sastavite dijelove straznjeg izolacijskog
panela poc¢evsi od dna.
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Ugradnja 7 m

@ Sastavite desni bocni izolacijski panel.

<
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m 7 Ugradnja

7.3 lzolacija za velike jedinice

Ovaj se odjeljak odnosi samo na izolaciju namijenjenu velikim jedinicama.
Dimenzioniranje potrazite u poglavlju Uvod. Na straznjem izolacijskom panelu
velike izolacije izrezZite rupe za pritezanje vijaka i nosive Sipke.

Na straznjem izolacijskom panelu srednje/velike izolacije izrezite rupe za
pritezanje vijaka i nosive Sipke.

7.3.1 Ugradnja

/I\ UPOZORENJE | Opasnost od tjelesnih ozljeda.

Nosite osobnu za&titnu opremu prilikom rukovanja izolacijskim ploama.

I

Preporucuje se da izolaciju montiraju dvije osobe.

Plo€asti izmjenjivac topline s brtvama prikazan na slikama samo je primjer proizvoda u kojem se
upotrebljava izolacija velike veliine.

Cjevovod nije prikazan na slikama.

Zasuni nisu prikazani na slikama jer se koli¢ina i polozaj razlikuju izmedu razli€itih modela plo¢astih
izmjenjivaca topline s brtvama.

Zakljuc€ajte zasune izmedu ploca kada je to prikladno u okviru slijeda sastavljanja.

@ Ugradite ploCasti izmjenjivac topline i spojite
sve cijevi prema zasebnoj dokumentaciji i
publikacijama.

@ Sastavite dijelove prednjeg izolacijskog S~
panela pocevsi od dna. I d
\_

3

@ Sastavite lijevi bocni izolacijski panel.
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Ugradnja 7 m

B [Ororen

Ovaj korak odnosi se samo na izolacijske
izvedbe dijelova straznjeg izolacijskog
panela.

Prijedite na sljedeci korak ako nemate te
dijelove za svoj ploCasti izmjenjivac topline s
brtvama.

Sastavite dijelove straznjeg izolacijskog
panela poc€evsi od dna.

@ Sastavite desni bo¢ni izolacijski panel. =T |

@ Sastavite gornji izolacijski panel. @
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